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"La gente no hace viajes, son los viajes los que hacen a la gente".

« (John Steinbeck)

SEPTIEMBRE

Galdakao, Bizkaia

CLINICA MARZO

Tu tienda de informdtica

tro urbano.

La visita arrancé en el pa-
so peatonal de Zuhatzu. El
alcalde sefalaba que la ca-
nalizacion del Ibaizabal era
uno de los grandes nudos.
Para resolverlo, fue necesa-
rio realizar muchos tramites
y el resultado ahora es cla-
ro: desde hace unos cuatro
afios ya no se registran
inundaciones. Esto permitié
iniciar una transformacién
que ha dado una cara al ba-
rrio.

ciendo el entorno mas agra-
dable, una mejora que “ha
tenido impacto especial en
el bienestar de residentes y
familias”.

Ya es posible acceder a
pie al nuevo puente que co-
necta Zuhatzu con la N-
634. Ha permitido un carril
de sentido tnico en Txomin
Egileor y, tal y como sefial6
Arriandiaga, ha configura-
do el gran anillo que permi-
te una organizaciéon mds
eficiente de la movilidad,

so a las viviendas histori-
cas”. Destacaron que la
ampliacién de aceras, reno-
vacion del alumbrado e ins-
talacion de bancos han he-
cho la calle mas comoda,
priorizando al peatdn.
Pusieron en valor el “es-
pacio ganado para bici con
el bidegorri que permite
avanzar en la apuesta por la
movilidad sostenible.
Anunciaron la futura im-
plantacién del servicio de
alquiler Bizkaibizi, con es-

tencién de proceder al “de-
rribo de la estacién de tren
cuando llegue el Metro”, en
un plazo de 3 o 4 afios, para
transformar el espacio en
zona de usos mdultiples
adaptada a las nuevas nece-
sidades. Y Arriandiaga su-
brayé la importancia de la
“recuperacion de la plaza
Miximo Moreno”, préximo
reto, convertir el parque en
punto de encuentro reno-
vando mobiliario e incorpo-
rando espacios infantiles.
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Nueva zona de ocio gracias Mozoilo Txartela
Txomin Egil Zuhat .
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W . lélcjl(in de 151 cZallﬁ Txm}lllin AyL&ltamilenEE), porie en marcha la ca]rgnpa-
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£ El alcalde de Galdakao, = T sellos con el primeor incluido. Deberd reunir
S g Iiigo Arriandiaga, y el con- (I Presentacion de la nueva zona. (Foto: AGE) | 6 de 6 comercios o servicios. Completada,
cejal de Urbanismo y podré canjearla en la oficina de Gu Dendari
=T Obras, Asier Egiraun, se ~ La primera actuacién eli- segun criterios de sostenibi- tacién en la zona del campo | de Plaza Muguru a cambio de una Mozoilo
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Galdakao ofrece en julio un ciclo de cine
al aire libre con 6 proyecciones en el patio
cubierto de Urreta Eskola. Durante 3 mar-
tes de julio la propuesta contard con 2 se-
siones: una para publico infantil, a las
18:30, y otra para todos, a las 21:00.

Las proyecciones comenzaran el 7 de ju-
lio con las peliculas Kaixo, Frida y Los
domingos. El 14 de julio serd el turno de
Momiak y Faisaien Irla, mientras que el
ciclo concluird el 21 de julio con Ochiren
Legenda y Todo lo que fuimos.

Mas informacion en el anuncio de la pa-
gina 7.
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Sta. Maria <
. San B b
DIAS - VARIOS | = 94 456 09 86 Urreta Bengoetxe | Olabarrieta Usansolo Andra-Mari ;;1 Ereiz?:ese Arkotxa
= 94 456 12 06
SABADOS 19,00 h. - - 18,00 h — — —
DOMINGOS 1° domingo mes | 1° domingo mes
12,00 h. 13.00 h. 11,00 h. 12,00 h. - ° e .
FESTIVOS 13.00 h. 11,00 h. 1100k

Horarios validos en situacion de normalidad, no durante el estado de alarma
* NOTA de la Unidad Pastoral: En vacaciones no hay misa familiar. En julio y agosto los horarios pueden sufrir modificaciones.
e TELEFONO DE AVISOS Y URGENCIAS: 658 758 548

2 FARMACIAS DE GUARDIA

www.cofbizkaia.net

RECOGIDA DE PERIODICOS

S| NO HA RECIBIDO Kronika POR RAZONES
AJENAS A ESTE PERIODICO, PUEDE RECOGER UN
EJEMPLAR, ADEMAS DE EN NUESTRAS OFICINAS EN:
¢ Centro: Ayuntamiento, ESAN, Torrezabal K.E, Polideportivo
Urreta, Escuela de Misica, Servicio de Dinamizacién de la
Tercera Edad, bar Martin y Estanco Plazkoetxe
» Zuazo: Bar-restaurate Esker a las brasas
¢ Aperribai: Farmacia Gema Gutiérrez, cafeteria Doc
y bar Buenos Aires * Bengoetxe: Farmacia Alicia Atrio.
¢ Elxalde: bar Basoa ¢ Usansolo: Txapelena y farmacia.
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DE URGENCIA
Y NEGCESARIOS

* Aeropuerto Loiu......94 486 96 64

¢ Al-Anon (familiares enfermos

alcohdlicos................. 611 055 805
* Bomberos ............... 94 607 78 00
¢ Com. Anti Sida........ 94 416 00 55
* Consorcio Aguas......94 487 31 87
* Cruz Roja Urg......94 422 22 22
* ESAN Servicio
Atencién Ciudadana...94 401 05 00

* EuskoTren ............... 902 54 32 10
e Familiares Alcéh......... 94 424 24 98
*FEVE.......cccceoeuennnn 94 425 06 15

* Fund. Ayuda Drog. ...94 432 04 94
* Hosp. Galdakao ....94 400 70 00
e Hosp. Basurto.......... 94 400 60 00
* Hosp. Cruces............ 94 600 60 00
* Hosp. Sta. Marina....94 400 69 00
e Iberdrola averfas......900 225 235

e Lanbide................... 630 305 452
*INEM ...l 902 39 99 99
*RENEE.................... 902 240 202
*SOS DEIAK ............ 112

* URGENCIAS

OSAKIDETZA......... 94 410 00 00
* Ambul. Galdak........94 600 74 00

¢ AEK Barandiaran....94 456 41 19
* Asoc. Comercia. ......94 457 06 23
¢ Ayuntamiento......... 94 401 05 00
o Cdritas Galdakao .....94 457 27 15
e Correos y Telégr. .....94 456 13 77
* Donantes Sangre .....94 400 71 41
* D.Y.A. Galdakao....94 457 05 60
*D.Y.A. Urgencias ....94 410 10 10
¢ Ertzaintza...... .94 607 53 40
* Escuela Misica ....... 94 601 04 55
* Euskaltegi Munic.....94 456 61 74
* Inst. Munic. Dep......94 457 09 26
¢ Juzgado de Paz ........ 94 456 01 07
* Behargintza ............. 94 401 05 80
* Piscinas Elexalde ......94 456 76 81
¢ Polic. Municipal ......94 401 05 05
* Polidep. Elexalde ....94 456 54 67
.94 4567973
¢ Polidep. Urreta ........94 456 27 03
¢ Polidep. Zuazo ........ 94 457 13 02
¢ Servicio de recogida (9-14 h.)
muebles ................... 94 401 05 00
e Taxis Galdakao........ 94 456 00 64
* Taxis Hospital.......... 94 456 58 27

¢ Polidep. Unkina..

- Aperribay ........... 94 440 79 26 * Teléfono esperanza..94 410 09 44
- Usansolo............. 94 436 37 00 * Torrezabal K. E........ 94 457 12 96
e Accién Social........... 94 4010545 < Txapelena................ 94 457 18 47
e .
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IMA DONACION SANGRE
GALDAKAQ. Calle Bilbo 5

15 JULIO. De 9:15 a 14:00 h.

28 JULIO. De 9:15 a 14:00 h./ 16:15 a 21:00 h.
DONACION DE ORGANOS

www.atcore.org

Mejoremos nuestro pueblo

Envie un escrito con o sin foto al email galdakao@kronikaberria.eus
indicando su nombre y numero de teléfono. Su identidad no sera divulgada.
Recordamos que el Ayuntamiento ofrece en la web municipal (www.galdakao.net), seccion “Esaiguzu”,
espacio para informar sobre este tipo de avisos y/o deficiencias.

V¥ FAROLAS
SIN LUZ

Un vecino de Muguru
menciona dos farolas.
“Desde el afio 2025, la de
al lado del comercio ‘chi-
no’ estd fundida o apaga-
da”. La otra, situada en la
acera de enfrente, al lado
del comercio lavanderia,
en la de la acera de en-
frente, “la luz es tan baja
que si se te cae una mone-
da la puedes dar por per-
dida”, afiade. Comenta
que hace dos meses lo ad-
virtié en la web del Ayun-
tamiento. “Pasado un mes
vinieron y, al parecer no
llevaban el material nece-
sario. Y seguimos igual”,
finaliza.

Respuesta Ayto.: Se no-
tifica a Urbanismo para
que solucionen la averia
lo antes posible.

V¥V MEJORAS EN

EL SKATEPARK

Escriben debido a una situacion
que consideran preocupante en el
Skatepark de Zuatzu. “Se trata de
un espacio frecuentado por quie-
nes practican este deporte, acuden
a entrenar y disfrutar de instala-
ciones referente para aficionados.
Pero resulta lamentable compro-
bar c6mo una minorfa demuestra [k
falta de civismo, dejando en el
suelo desperdicios: latas, botellas,

envoltorios, envases...”. Aprove-
chan estas lineas para trasladar una sugerencia que contribuiria a mejorar el espacio.
“Durante buena parte del afio, especialmente con calor, quienes practican este deporte
agradecerian una ducha exterior donde refrescarse al finalizar la actividad”, afiade.

‘:._

Respuesta Ayto.: Este Ayuntamiento lamenta el estado de suciedad generado en la zo-
na por pocas personas. Debemos interiorizar que el pueblo es de todos, debemos contri-
buir a mantenerlo. Como ya hemos comentado numerosas veces, es complicado luchar
contra el incivismo, es nuestro propdsito concienciar a la poblacion para que utilicen
las instalaciones de forma adecuada para no causar perjucios al resto de usuarios. So-
bre la ducha, existe un proyecto para poner en la zona, para usuarios del skatepark y de
la pista de petanca, un bafio, un pequeiio almacén para el material, etc. Dada la cerca-
nia de las instalaciones al rio, dicho proyecto ha sido remitido a la agencia URA para
su aprobacion, todavia no hemos recibido respuesta. Insistiremos.

Mas acera junto a Aperribai eskola

D. LEON

El camino de la parte baja
del colegio Aperribai serd

BETOR.BASABE

CRONI Y SUS AMIGOS

mds accesible. Las obras para
mejorar comodidad y seguri-
dad de peatones han comen-
zado en el tramo que descien-
de desde el centro escolar,
entre los dos pasos peatona-
les, en la parte trasera de los
portales 12, 13 y 14. La inter-
vencién durard 3 meses.

El objetivo de la obra es
ampliar el espacio destinado
a las y los peatones, ya que
la acera actual es demasiado
estrecha. Para ello, la acera y
la calzada se situardn a la
misma altura, aumentando el

espacio util para las y los
viandantes, y haciendo sus
desplazamientos mds como-
dos y seguros. Con la nueva
configuracién se mantendra
la circulacién de vehiculos
en ambos sentidos, teniendo
prioridad los que circulen en
direccion a la N-634.
Mientras duren las obras, la
via permanecerd abierta al
trafico en ambos sentidos.
Para poder ejecutarlas serd
necesario regularlo de forma
alterna en determinados mo-
mentos, mediante sefaliza-

MEGA DINAMIC

Comidas y cenas por encargo

* PIZZAS ARTESANAS
PINTXO0S
- HAMBURGUESAS
REPARTO A DOMCILIO

Zabalea 14 » GALDAKAO
Tf. 94 675 57 31

cién. Los cortes puntuales de
trafico y accesos a garajes y
calles colindantes estardn se-
flalizados en todo momento.

Las obras tendrdan otra
afeccion directa sobre la cir-
culacién del entorno: el vial
secundario que discurre por
detrds de los portales 14, 15,
16 y 17 permanecera cerrado
mientras duren los trabajos.
Esta via tiene el acceso des-
de la zona de las obras y fi-
naliza en la subida hacia el
centro de salud de Aperribai.

Los trabajos serdn ejecuta-
dos por UTE Belako Lanak,
que habilitard un servicio de
atencion telefénica para re-
solver cualquier incidencia
relacionada con la obra en
los nimeros 607 843 201 y
607 803 299.

El Ayuntamiento lamenta
las molestias que puedan
ocasionarse y agradece la
comprensién y colaboracién
de la ciudadania, ya que el
objetivo de la actuacidn es
mejorar la accesibilidad, la
seguridad y la movilidad pe-
atonal en la zona.
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Nuevo paso hacia la gestion del Servicio de Ayuda a Domicilio

I. LOPEZ

Galdakao ha aprobado inicial-
mente la memoria y reglamento pa-
ra la gestion directa del Servicio de
Ayuda a Domicilio, ahora en ma-
nos de una empresa privada. Las
bases deben exponerse al piblico y,
una vez dados los pasos que faltan
para poner a disposicion del Ayun-
tamiento este servicio, se espera
que en noviembre el Consistorio lo
gestione. La decision se adoptd en
Pleno con los votos a favor de EH
Bildu, Auzoak y UH, en contra de
PNV y la abstencion de PSE.

El 25 de junio presentaron los
avances de los ultimos meses. La
iniciativa se enmarca en la estrate-
gia para reforzar el modelo de cui-
dados y ofrecer atencion publica
mads cercana y adaptada a las nece-
sidades ciudadanas. Ayuntamiento
y trabajadoras han trabajado con-
juntamente, la aportacién de las
profesionales y su conocimiento de
la realidad diaria del servicio han
sido fundamentales para analizar su
funcionamiento y definir las lineas
de mejora. A la presentacion acu-
dieron el alcalde, Iiigo Arriandia-
ga; la concejala de Accién Social,
Amets Iturbe; la concejala de Re-
cursos Humanos, Eguzkifie Gezu-
raga; y las trabajadoras del Servi-
cio de Ayuda a Domicilio, Gotzone
Hazas y Mari Carmen Sdnchez.

Arriandiaga seflalaba que no ha
sido fdcil, pero “el Ayuntamiento
debia asumir la gestién”. Afadid
que no se puede hacer negocio con
los cuidados y defendi6 la munici-
palizaciéon como apuesta firme por
la gestion publica. Iturbe subrayaba
que se trata de un dia importante,
fruto de afios de trabajo. “Supone
una oportunidad para visibilizar y

\ a

reconocer un trabajo de cuidados
que histéricamente ha recaido so-
bre las mujeres y que con frecuen-
cia ha permanecido invisibilizado”.
Agradeci6 a las trabajadoras del
servicio su trabajo, paciencia y co-
laboracion, ya que sus aportaciones
“han sido clave”. Respecto a las
ventajas, destacd que el modelo
ofrecerd atencién mds personaliza-
da, directa y dgil, sin agentes inter-
mediarios. Esto facilitard una orga-
nizacion “mads integral”, adaptada a
necesidades que cambian constan-
temente.

Mejoras

Detallaron mejoras concretas, en-
tre ellas el “refuerzo de los tiempos
minimos de atencién y el aumento
de la intensidad del servicio”, ga-
rantizando su continuidad durante

(7 Presentacion de la nueva iniciativa.

periodos vacacionales y festivos
“mediante planes especificos”. Se
ampliard el servicio de respiro para
personas que realizan tareas de cui-
dado durante todo el afio, hasta
ahora reservado a quienes convivi-
an con el usuario, y se incorpora un
nuevo nivel de atencion I1I+ para
responder mejor a situaciones de
dependencia complejas.

Gezuraga centrd su intervencion
en los recursos humanos. Recono-
ci6é que la gestién del proceso ha
supuesto un gran reto, ya que im-
plicard crear 40 nuevos puestos de
trabajo, “incrementando aproxima-
damente en un 18 % la plantilla
municipal”. El servicio se organi-
zard en dos estructuras: un equipo
encargado de labores administrati-
vas y coordinacién y otro equipo
formado por profesionales que
prestardn atencién directa. Destacé

(Foto: GU

que “una de las principales particu-
laridades del proceso es que la ma-
yoria de la plantilla se incorporard
mediante subrogacién”.

Respecto a mejoras para trabaja-
doras, reconocia que “el sector es
exigente”, pero aseguré que quie-
nes desempefian esta labor en Gal-
dakao “contardn con condiciones
laborales dignas, salario digno y re-
conocimiento que merecen”. Expli-
c6 que se “reforzardn los derechos
laborales y se dispondra de mds re-
cursos” para gestionar vacaciones,
bajas y sustituciones. Tras el vera-
no estd previsto poner en marcha
una convocatoria para crear una
bolsa de trabajo.

Por dltimo, Hazas y Sanchez, en
representacion de las trabajadoras,
aseguraban que han recibido la de-
cisién con alegria e ilusién. “Tras
afios trabajando en condiciones de

precariedad”, han valorado positi-
vamente este paso y agradecian al
Ayuntamiento “haber escuchado y
tenido en cuenta” sus necesidades
y propuestas durante el proceso.
Reafirmaron su compromiso de
prestar el servicio “con cercania y
dedicacion. Galdakao siempre ha
sido un pueblo que cuida”.

Rechazo

EAJ-PNV rechazo en el Pleno la
propuesta del equipo de gobierno
al considerar que una decision de
este calibre “no puede adoptarse si
no existe garantia de que las perso-
nas usuarias recibirdn la misma o
mejor atencion, que las trabajado-
ras tendran seguridad sobre su fu-
turo laboral y que el Ayuntamiento
podrd asumir el coste sin poner en
riesgo otros servicios publicos”. A
su juicio, esas garantias no existen.
“No lo advierte solo EAJ-PNV, lo
sefialan el informe desfavorable del
Interventor municipal y la memoria
juridica del Secretario General, que
alertan de importantes riesgos eco-
némicos, administrativos y organi-
zativos derivados del cambio de
modelo. No estamos ante un debate
sobre si el servicio debe mejorar,
en eso coincidimos todos. La dife-
rencia estd en hacerlo con respon-
sabilidad y garantias”, sefialan.

Consideran que el equipo de go-
bierno ha presentado la municipali-
zacién como una buena noticia sin
responder a cuestiones sobre como
garantizard la continuidad y cali-
dad. “A las trabajadoras se les ha
trasladado un escenario excesiva-
mente optimista, sin explicar limi-
taciones legales, dificultades admi-
nistrativas y riesgos reales del
proceso”.

ERAIKUNTZA BERRIA
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Video de promocion

I. LOPEZ

Galdakao presentd el 10 e junio, en Torrezabal, el proyecto
audiovisual creado para mostrar la identidad, patrimonio, na-
turaleza y calidad de vida del municipio. ‘Galdakao, un lugar
para gozar’ da a conocer la localidad y difunde sus oportuni-
dades, rincones y valores. Refleja el cardcter del municipio y
el vinculo de quienes viven en él. Edurne Espilla, concejala
de Cultura, y la concejala de Promocién Econémica, Monika
Bailon, dieron a conocer el proyecto. El objetivo es mostrar
el municipio al exterior y reforzar el sentimiento de perte-
nencia. Estd en: www.youtube.com/watch?v=Q6p_K7VhsS8I.

Muestra del Fuero

D. LEON

Galdakaok ekainaren 10ean aurkeztu zuen, Torrezabalen,
udalerriaren nortasuna, ondarea, natura eta bizi-kalitatea
erakusteko sortutako ikus-entzunezko proiektua. "Galda-
kao, gozatzeko lekua" erakusketak herria ezagutarazten du
eta bere aukerak, txokoak eta balioak zabaltzen ditu. Uda-
lerriaren izaera eta bertan bizi direnen lotura islatzen ditu.

La exposicion itinerante que conmemora el V centenario
del Nuevo Fuero de Bizkaia permanecerd en Galdakao hasta
el 5 de julio. Se puede visitar en la plaza de las Mujeres Di-
namiteras y, a través de diez paneles informativos, ofrecerd a
la ciudadania la oportunidad de conocer de forma diddctica
la historia, el origen y evolucién del autogobierno a partir de
uno de los textos juridicos mds importantes de Bizkaia. Ex-
plica el origen y contexto del Fuero, aprobado por las Juntas
Generales de Bizkaia en 1526 y confirmado posteriormente
por el emperador Carlos I. Este texto actualiz6 el derecho fo-
ral y consolid6 un modelo de autogobierno adaptado a las
necesidades de la época que, por los derechos y libertades
que reconocia, fue uno de los mds avanzados de su tiempo.

.\W/ COMPRO ORO
) Y PLATA
saLpakoro EN GALDAKAO
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maximos histdricos

Zamakoa 2 - GALDAKAO
Tf.: 94 629 17 18 @624 613 106

Galdakao, julio 2026

Fiestas de Bengoetxe

7 Momento en unas fiestas anteriores

I. LOPEZ

(Foto: BJB)

¢ 18:30 Actuacion academia Les Sens. Des-

Un afio més regresan a Galdakao las fiestas
de Bengoetxe. La cita, pensada para los veci-
nos de todas las edades, tendrd lugar del 17
al 19 de julio. Asi que solo queda dejarse lle-

file vestidos flamencos y exibicion Alma Fla-

var por el programa creado por BEJAIBAK,
Bengoetxeko JaiBatzordeak, y disfrutar.

17 julio (viernes)
* 18:30 Kalejira, txistularis y cabezudos.
* 19:00 Pregén en honor a Eusebio Vico

y txupinazo.
* 20:00 Sardinada popular.
¢ 21:30 Bingo popular.

¢ 23:00 Verbena con DI DANDY.

18 julio (sabado)
* 10:00-12:30 Mercado de barrio.
* 13:00 Andra Mari Dantzari taldea junto a
participantes del festival “Folklore Bizian”.
¢ 13:30 Pintxo-pote en la txosna.
¢ 15:30 Campeonato mus y brisca en txosna.
¢ 17:00 Manualidades para nifios, txosna.

menca. Demostracion salsa, bachata y kizom-
ba. Baile para todos. Sorteo vestido flamenco.
¢ 21:30 Bingo popular.
¢ 23:00 Noche de Rock con disfraces.

19 Julio (domingo)

* 9:30 Salida montafiera desde Bengoetxe

con Ganguren Mendi Taldea.
* 10:00 Txiki martxa a Troka desde txosna.
¢ 11:00 Misa en honor a Sta. Marina y por

las personas difuntas del barrio
* 11:30 Fiesta de la espuma en la txosna.
* 12:00 Guerra de agua en la txosna.

¢ 12:30 Concierto “Mariachi Azteca”.

* 14:30 Comida popular (paella, pan y pos-

tre 9 euros, ticket en jubiletxe y txosna).
¢ 15:30 Canciones recuerdo y romeria
con “Joxe Mendizabal”.
* 17:00 Sorteo popular de un ment para de-
os personas en el restaurante “Andra Mari”.
* 17:30 Herri-kirolak para 1@s txikis
* 19:30 Txupinazo y fin de fiestas.

Inclusiéon LGTBI+ en cultura y deporte

D. LEON

El PSE-EE de Galdakao
presenté una mocién en el
Pleno de junio para reforzar
la diversidad e inclusién

L vy !

CUMPLEANDS CELEBRACIUNES
COMIDAS FAMILIARES

Gipuzkoa kalea 7 - GALDAKAO - TF. 641 236 372 « wiw.somerakotxokoa.com

FIESTAS INFANTILE§
-

LGTBI+ en el dmbito cultu-
ral, deportivo y festivo a tra-
vés de una bateria de medi-
das. El portavoz socialista,
Victor Trimifio, explicé que
plantea crear “pequefios espa-
cios especificos sobre este
colectivo, visibles y bien se-
fializados en bibliotecas des-
tinadas a literatura, novelas,
ensayos, peliculas, documen-
tales..., asi como campaifias
de sensibilizaciéon y comuni-
cacion en espacios como po-
lideportivos, campos deporti-
vos, frontones, escuela de
musica o bibliotecas, para vi-
sibilizar referentes y combatir
la discriminacion LGTBIf6-
bica”. La mocién fue aproba-
da por unanimidad.

Apuesta por trabajar con
entidades deportivas, cultu-
rales, sociales, festivas... y
llevar a cabo campafias para
visibilizar al colectivo a tra-
vés de formaciones, planes,
uso de simbologia, redes so-
ciales... e invitar a centros
educativos y entidades edu-
cativas a colaborar activa-
mente en las actuaciones
mencionadas previamente.

Trimifio recordaba que
“segtin el Informe de inci-
dentes de odio de Euskadi”
elaborado por el Gobierno
Vasco en 2024, los delitos
por la orientacién o identi-
dad sexual fueron 1 de cada
4 delitos de odio cometidos
en Bizkaia.

Medidas
del Pleno

I. LOPEZ

El Pleno de junio aprobd las
bases reguladoras para sub-
venciones que inciden en el
uso social del euskera, para
adecuar las bases a la situacion
actual y establecer el sistema
que se implanta paulatinamen-
te en las lineas subvenciona-
les: adecuar ayudas al sistema
de concurrencia competitiva.
Contemplan dos lineas: a aso-
ciaciones sin d4nimo de lucro
para incidir en la activacion
social del euskera; y para pro-
mocién de medios de comuni-
cacion en euskera. La decision
adopt6 con votos a favor de
EH Bildu, Auzoak, UH y
PNV y abstencion del PSE.

El pleno sac6 adelante una
mocién de EH Bildu y PNV
por el 150 aniversario de la
abolicién de fueros y del 50
aniversario del Movimiento
de Alcaldes y Alcaldesas,
con votos a favor de EH Bil-
du, PNV y UH, en contra del
PSE y abstencion de Auzoak.

Pintxo
Ibilbidea

D. LEON

La tercera edicion de Pint-
xo Ibilbidea, organizada por
la asociacion Gertutasuna,
con la colaboracién del
Ayuntamiento de Galdakao,
ya tiene ganadores. El jurado
profesional ha elegido Txu-
leta Tartarra, del Aterpe, co-
mo mejor pintxo; segundo es
Gurutz Berria, con Txahal
Mokadua, y tercero Topa,
con Bonboi-Hodeia eta Pe-
pa. La votacién popular ha
dado el primer premio al Lo-
rea con Lurra, el segundo a
Ostatu con Udaberri Hontan,
y el tercero a Medina’s con
Udaberriko Mokadua.

El jurado profesional estu-
vo integrado por reconoci-
dos chefs, creadoras de con-
tenido gastronémico y
profesionales vinculadas a la
organizacion de eventos gas-
tronémicos. Ha tenido en
cuenta presentacién visual,
calidad, origen de los pro-
ductos, técnica, equilibrio de
sabores, originalidad y crea-
tividad de cada elaboracion.

DI ADIOS A LOS JUANETES
Y OTRAS DOLENCIAS DE LOS PIES

TE OFRECEMOS CIRUGIA

DEL PIE AVANZADA

DR. FELIPE NUNEZ PENA (colegiado 371)
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e

Clinica Podologica

Felipe Nufiez

* CIRUGIA AMBULATORIA
« CON ANESTESIA LOCAL
» EL PACIENTE SALE CAMINANDO
» VENDAJE Y CALZADO ESPECIAL

SOLICITA TU PRESUPUESTO
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Menores vulnerables, socios de
Torrezabal gracias al pintxo solidario

I. LOPEZ

Las Jornadas Mi-
coldgicas de Gal-
dakao organizadas
por Pefia Santa
Cruz dejan siem-
pre una aporta-
cion: el dinero re-
caudado con el
pintxo solidario.
La ultima edicion
recaudd 2.025 eu-
ros, cantidad que
Pena Santa Cruz,
junto al Ayunta-
miento, ha decidi-
do entregar a la
asociacion Agint-
zari. Esta entidad
trabaja en colabo-
racién con el Consistorio ofreciendo
apoyo educativo y psicosocial a ni-
fos, adolescentes y familias en situa-
cion de vulnerabilidad, para favore-
cer bienestar e integracion social.

Para presentar el destino de los
fondos, la concejala de Cultura,
Edurne Espilla; la responsable de
Accion Social, Idoia Martinez; la
educadora social Agurtzane Larrabe;
y los representantes de Pefia Santa
Cruz, Txelis Elorriaga, Javier Bilbao
y Javier Irusta se reunieron en la sala
de exposiciones de Torrezabal. Espi-
lla explicé que el dinero aportado se
destinard a abrir puertas de la cultura
a familias atendidas por el drea de
Accién Social del Ayuntamiento y
Agintzari. Adquirirdn tarjetas Bazki-
de+ con el fin de que también las fa-
milias en situacién de vulnerabilidad
puedan participar en las actividades
culturales.

[ Presentacion de la iniciativa.

La concejala subrayé el valor de la
cultura como herramienta de cohe-
sion social y desarrollo personal,
“queremos que Torrezabal sea un es-
pacio inclusivo y este proyecto es un
puente”. Martinez agradecié la apor-
tacion y subrayd que este tipo de ini-
ciativas ponen de manifiesto que la
colaboracion entre agentes locales y
Ayuntamiento da resultados positi-
VOs.

Larrabe explic6 el trabajo que
Agintzari desarrolla a través del pro-
grama EISE. La entidad trabaja con
menores, adolescentes y familias en
situacién de vulnerabilidad, para las
que en muchas ocasiones se cubren
necesidades bdsicas, quedando las
actividades culturales en segundo
plano. Elorriaga destacé que la
aportacion de Pefa Santa Cruz per-
mitird que los jovenes puedan parti-
cipar junto a sus amigos en activida-

(Foto: GU)

des culturales y de ocio, lo que con-
tribuird a generar mds oportunidades
de inclusion e igualdad.

Los fondos recaudados se destina-
rdn a familias vulnerables con hijos
de entre 5 y 17 afios. Los beneficia-
rios serdn seleccionados por Accién
Social y la asociacién Agintzari en-
tre familias ya conocidas por los ser-
vicios sociales y que actualmente re-
ciben algtn tipo de apoyo.

Junto con las tarjetas, recibirdn in-
formacion detallada y se realizard
seguimiento para garantizar su uso.
Se adquirirdn 50 tarjetas Bazkide+,
2 por familia, para que los menores
tengan con quien ir a las actividades.
Las tarjetas permitirdn el acceso gra-
tuito a actividades culturales. Las fa-
milias podrdn beneficiarse de des-
cuentos en las no gratuitas, asi como
en algunas ofertas culturales de mu-
nicipios cercanos.

Kronika___ s

Vision y proteccion
frente al Sol

Proteger los
ojos a la vez
que disponer
de una buena
visién es fun-
damental para
el cuidado y
disfrute de una
buena la salud
ocular. Siem-
pre es impor-
tante proteger
nuestros 0jos
de agentes ex-
ternos  que
pueden causarnos problemas no deseados. De vital importancia es
proteger nuestros ojos de las radiaciones nocivas que emite la luz
solar y que, l6gicamente, en los meses de verano es mds intensa y
existe mayor riesgo al estar mds horas expuestos a ella.

Las gafas de sol deben cumplir unos requisitos de calidad para que
realmente sirvan a su cometido pues, en caso contrario, pueden ge-
nerar otros problemas. De ahi la recomendacion de adquirirlas en
establecimientos especializados-6pticas, para obtener el asesora-
miento adecuado. Existen distintos tipos de filtros que cumplen a
la perfeccion la funcién de visién y proteccion. En los dltimos
afios se han vuelto a poner de actualidad los lentes polarizados.
Estos lentes se conocen, y eran utilizados hace muchos afios, so-
bre todo por los pescadores.

La luz del sol vibra en todas las direcciones, pero cuando rebota en una
superficie horizontal (asfalto, nieve, agua,...) queda parcialmente polari-
zada, esto es: el componente horizontal de esa vibracion aumenta hasta
el punto en que se convierte en una luz brillante y molesta: reflejo. Las
lentes polarizadas contienen un filtro especial que bloquea la luz refleja-
da y solo deja pasar la luz dtil, permitiendo una vision sin reflejos, con
un color y contraste naturales. Alguna de las ventajas que tiene el uso de
lentes polarizadas son, ademds de una proteccion total frente a los rayos
UV, una visién sin reflejos con mayor nitidez y contraste, asi como la
percepcion mds natural de los colores. También reducen la fatiga visual,
siendo muy adecuadas para personas con alta sensibilidad a la luz.

Los materiales utilizados para la fabricacion de estas lentes permiten
que sean ligeras y resistentes, proporcionando comodidad y seguri-
dad. Pueden ser utilizadas por todo tipo de usuarios ya que pueden ser
sin graduacion o graduadas y personalizadas con la correccién dptica
para cada individuo, pueden ser solo de lejos o progresivas para ver
bien a todas las distancias.

Con lentes polarizadas.

Sin lentes polarizadas.
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7 Foto de familia en el acto homenaje.

(GMT: AGE)

Homenaje a los miembros de las juntas del Ganguren MT

D. LEON

MONTANA. El 20 de junio tuvo lu-
gar un homenaje a los miembros de
las diferentes juntas directivas del
Ganguren Mendi Taldea de Galda-

kao. “Algunos ya nos habian dejado
y otros no pudieron venir ese dia,
pero al final nos juntamos 80 perso-
nas, de unas 140 que fueron invita-
das”, explicaban desde el grupo.
Hubo foto de familia y lunch en

el local del Ganguren, en la Taber-
na Ganguren. “Alli se reencontra-
ron muchos amigos y compafieros
montafieros y se volvieron a recor-
dar y contar las experiencias y vi-
vencias de liderar un grupo de

montafia, intercambiando diferen-
tes aventuras y sucesos”, afladian.
Lo recordaron con esta composi-
cion: “A la sombra de Ganguren /
En la montaiia nos hemos hecho de
la montafia / y en el pueblo vecinos

del pueblo. / En la montafia nos he-
mos hecho amigos de los pdjaros /
y en el pueblo amigo de nuestros
vecinos; / De noche para sofar en-
tre las estrellas / y de dia en el pue-
blo para impulsar el montaflismo”.

Ambicioso proyecto de
ascenso del CD Galdakao

I. SANCHEZ

Elrik Huth lleva al Club Natacion
Galdakao a la élite nacional

1. SANCHEZ

CD Galdakaok berehala utzi ditu argi bere asmoak Oho-
rezko Mailako postua berreskuratu ondoren, maila galdu eta
urtebete eskasera. Talde zuri-beltzak kirol berreraikitze sako-
na jarri du abian, lehen egunetik Hirugarren Federaziora
igotzeko hautagai nagusietako bat izateko helburuarekin.

FUTBOL. El CD Galdakao no ha tardado en dejar claras sus in-
tenciones tras recuperar su plaza en Division de Honor. La en-
tidad blanquinegra ha puesto en marcha una reconstruccién
deportiva con el objetivo de convertirseen uno de los aspiran-
tes al ascenso a Tercera Federacion. La directiva galdakoztarra
ha confiado el nuevo proyecto a Ander Lekue y Txus Sainz,
técnicos que dirigieron al Sodupe hasta diciembre y cuya filo-
soffa, basada en dominio del balén y estilo asociativo, preten-
de ser nueva sefia de identidad del conjunto dinamitero.

El club apuesta por una reestructuracion practicamente total
de la plantilla. Solo 6 futbolistas continuaran: los galdakozta-
rras Alex Medel, Mario Medel y Alex Diez, ademds de los
capitanes Ander Zuazo y Ander Moya se suman a Markel
Herrera. Aportardn continuidad y liderazgo. El resto de plan-
tilla combina jugadores contrastados y jovenes con gran pro-
yeccion. Entre los fichajes estdn el central Dani Jiménez,
procedente del Derio, el lateral Asier Imaz desde el Santurtzi
y el mediocentro Eneko Bujdn desde el Castro. Se suman
nombres de peso en el panorama territorial como Fran Gil y
Aitor Vellisca, procedentes del Zalla, y el guardameta Ekaitz
Peiialver, desde el Somorrostro. Todos conocen la Division
de Honor y cuentan con pasado en categorias superiores, un
bagaje. Hasta cuatro incorporaciones llegan tras conseguir el
ascenso a Tercera Federacién con sus respectivos equipos. Se
trata del extremo Julen Rodriguez "Zape", del Erandio, y el
trio formado por Iker Orlando, Iker Herrero e Inhar Escude-
ro, participes del brillante curso firmado por el Sodupe.

El cuerpo técnico complementa la experiencia con talento
joven. El guardameta Joanes Temesgen, procedente del In-
dautxu, compartird vestuario con los defensores Aarén Rios,
llegado desde el San Pedro; Befiat Mateo, procedente del
Getxo juvenil; Néstor Diaz, del Danok Bat juvenil, y Asier
de la Fuente, ex del Leioa juvenil. Una generacién de futbo-
listas con hambre que buscard hacerse hueco. A falta de que
pueda cerrarse alguna incorporacién mds durante el verano,
el nuevo Galdakao ya se ha convertido en uno de los grandes
protagonistas del mercado estival en el fiitbol vizcaino.

NATACION. El deporte galda-
koztarra vuelve a celebrar un
éxito de primer nivel gracias a la
actuacion de Elrik Huth en el
Campeonato de Espaiia Absolu-
to de Natacién. El del Club Na-
tacion Galdakao se proclamé
subcampeén de Espafia en 200
m. mariposa, plata tras un regis-
tro de 2:03.18. El resultado su-
pone uno de los mayores logros
de la historia reciente del club.
La competicién fueen Mallorca
el 27 de junio, reuni6 a los mejo-

res nadadores del panorama es-
pafiol. Supo gestionar cada tra-
mo de la prueba para mantener-
se entre los primeros puestos y
asegurar una segunda posicién
que premia afios de trabajo junto
a su entrenador galdakoztarra,
Mikel Ponce..

Huth afiade una pagina brillan-
te a su trayectoria y afronta con
renovada ilusion los préximos
retos de la temporada.

I Elric Huth.
(Foto: GI)

Campeonato de
Bizkaia historico

1. SANCHEZ

Pemios
de la liga

ATLETISMO. El Club Atletismo Galdakao completd una actuacién so-
bresaliente en los Campeonatos de Bizkaia de Clubes Sénior e Indivi-
duales: histérico 2° puesto por equipos en sénior masculina y 9 meda-
llas individuales, récord para el club en este campeonato. Entre los

protagonistas destacé Aimar Denche, campedén de Bizkai

salto de altura tras superar 1,85 m., marca personal que supone mini-

ma para el Campeonato de Espafia sub-18. También brillé

ba de longitud, fue 5° con 5,65 m., mejorando su registro personal.
Otro de los nombres fue Ekaitz Urgoiti, al proclamarse campeén de

Bizkaia de 400 m. vallas con excelente tiempo de 53,96”.

podio Xabier Capetillo, vencedor en 200 m. lisos con 21,27”. Los éxi-
tos colectivos llegaron en relevo masculino de 4x100 m. El cuarteto for-
mado por Alvaro Rodrigo, Ekaitz Urgoiti, Aimar Denche y Joel Mon-
teiro obtuvo la plata. Ugaitz Aguado fue subcampedn en 110 m. vallas
con 17,94 segundos” y mejord su registro en 800 m. con 1:
plata la lograba Ander Maroto, en sénior y sub-23 3.000 m.
con 10:05. Eider Arregi se proclamé subcampeona en 100 m. lisos con

12,02, logrando la clasificaciéon B para el Campeonato

Oneka Aierdi fue tercera en 800 m., y Zurifie Roscales termin6 7* en
100 m. vallas estableciendo nueva mejor marca personal con 17,55.

junior
Bizkaia
de tenis

a sénior en
D. LEON

en la prue-
TENIS. El pasado dia
21 de junio tuvo lugar
la entrega de premios
en Galdakao de la liga
junior Bizkaia de te-
nis.

El equipo ‘A’ quedo
en 1° posicién y el
equipo ‘B’ en 3°. Zo-
rionak, pues, a Maddi,
June, Paula, Izer, An-
der, Oier, Urko, Ando-
ni y Hego.

Y subi6 al

56.12. Otra
obstaculos

de Espaifia.
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Carregal
triunfa

JCarregal.

(Foto: APE)

I. SANCHEZ

Gaizka Carregal galdakoz-
tarrak pasadan ekainaren
7an irabazi zuen Euskal
Herritik Mundura Txapel-
keta eta Argentinako Mun-
duko Txapelketan Euskadi
ordezkatzeko hautagaitza
indartu du. Gainera, Biz-
kaiko Lau t 'erdiko Txapel-
keta berrestea lortu zuen
pasadan ekainaren 12an
Ituarteren aurka.

PELOTA. El pelotari galda-
koztarra, Gaizka Carregal, se
impuso el 7 de junio en el
Torneo Euskal Herritik Mun-
dura y refuerza su candidatu-
ra para representar a Euskadi
en el Campeonato del Mun-
do de Argentina. Revalidé el
Campeonato de Bizkaia del
Cuatro y Medio contra Ituar-
te el 12 de junio tras impo-
nerse a Ituarte por 22-10.

Se consolida como prome-
sa de la pelota vasca. Vence-
dor de la final individual del
Torneo Euskal Herritik Mun-
dura, competicién concebida
como preparacién para el
Campeonato del Mundo que
se celebrard en Argentina, en
el encuentro superé a Ekhi
Irribarria tras exhibir juego
s6lido e intenso. Su capaci-
dad para dominar los inter-
cambios, unida a fortaleza
mental, permitié la victoria.
Supone un nuevo capitulo en
la progresion del jugador del
Adiskide Pilota Elkartea.
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Dos galdakoztarras expertos en hacer pasar miedo

I. LOPEZ

Alex "Welder" Diaz y Car-
men Chacartegui componen
el Grupo Kaidan, equipo gal-
dakaotarra de creacion de
experiencias de terror japo-
nés. Ambos nacieron en Gal-
dakao, tienen 31 afios y son
matrimonio. La iniciativa
surgid tras fundir gustos y
vocaciones. En octubre parti-
cipardn en MadHorror, nue-
vo festival de terror que se
celebrard en IFEMA Madrid
con el apadrinamiento del
director de cine Alex de la
Iglesia. “Contard con invita-
dos internacionales y even-
tos de vanguardia del géne-
ro, como experiencias de
horror, estrenos de cine, ex-
posiciones, charlas, mercado
y presentaciones de noveda-
des del mundillo del miedo,
entre otras cosas. Alli, nos
han adjudicado el proyecto
de disefar, realizar y operar
las dos casas del terror ofi-
ciales del evento, presenta-
das como unos de los princi-
pales atractivos”, cuentan.

Las raices de esta historia
germinaron hace tiempo.
“Llevo muchos afios estu-
diando el terror japonés, su
historia, bestiario, formas
narrativas y simbolismo. He
escrito en revistas especiali-
zadas e impartido charlas y
conferencias. Como produc-
tor audiovisual, he escrito
historias de terror japonés
que soilaba realizar en vivo.
Carmen procede del mundo
de la educacion, la anima-
cién sociocultural y el tiem-
po libre, siempre ha disfruta-
do del disefio de actividades
recreativas, asi como de la
construccién de elementos
escenogrificos y decorati-
vos. También ha realizado
trabajos en el dmbito audio-
visual”, narra Alex.

Ambos se declaran aficio-
nados a la cultura japonesa,
especialmente a sus vertien-
tes tradicionales y al terror.
“Con frecuencia participa-

mos en actividades de terror;
sentifamos que muchas eran
divertidas, pero no transmiti-
an el tipo de miedo y tensién
que buscdbamos”, afiaden.

Por eso pasaron al disefio y
realizacién de ‘Obake Yashi-
ki’, nombre de las tradicio-
nales casas del terror japone-
sas conocidas por la
implicacién de sus creadores
y el terror sin filtros; ademds
de otras experiencias inmer-
sivas de terror japonés, o ‘J-
Horror’. “Nuestro trabajo
proviene de la estética y el
estudio profundo del terror
japonés, de su historia, re-
glas y formas. Hemos reco-
rrido Jap6n y visitado nume-
rosas ‘Obake Yashiki’ para
aprender directamente su di-
sefio y funcionamiento. Este
enfoque nos ha llevado a de-
sarrollar propuestas alejadas
del tipico tunel del terror.
Trabajamos con grupos re-
ducidos, interaccion directa
con actores y narrativa cine-
matografica, buscando que
cada visitante sienta que estd
dentro de su propia pelicula
de terror. Escenas potentes,
huidas adrenalinicas y prue-
bas de valor aterradoras for-
man parte de nuestras expe-
riencias”, especifican.

La idea de crear ‘Obake
Yashiki’ surgié de la combi-
nacién de todos esos ingre-
dientes, usando gustos, voca-
ciones y experiencia, y el
deseo de llevar ese terror ja-
ponés a la vida y traer parte
de la cultura japonesa aqui.
“Estudiamos las diferencias
respecto a las experiencias
occidentales, conversamos
con sus disefiadores. Queria-
mos hacer ‘Obake Yashiki’
genuinas”, aseguran. Asi, se
encargan del disefio, cons-
truccién y direccidn de sus
actividades. También reali-
zan la parte audiovisual y
gréfica, incluyendo trailers y
videos promocionales, con-
tenidos audiovisuales, carte-
lerfa, ambientacién y disefio
de personajes.

Autobus nocturno

D. LEON

(Foto: AC)

“Ademas, desarrollamos
juegos de rol en vivo, con-
cursos tematicos, animacion
de eventos y propuestas de
ocio inmersivo. Para la inter-
pretacién contamos con ac-
tores y actrices contratados,
muchos colaboradores habi-
tuales. En nuestra actividad
profesional ambos trabaja-
mos como profesores de ac-
tividades extraescolares y
contamos con formacién de
postgrado”, confirman.

Han realizado eventos en el
Pais Vasco. Hace unos anos
rodaron, fuera de Grupo Kai-
dan y alejada del terror, ‘El
Himno Mundial’. “Estamos
finalizando la fase de edi-
cién de video y quedaria en-
vidrsela al departamento de
la banda sonora”, matizan.
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En octubre concretamente,
como parte de MadHorror,
realizaran dos Obake Yashi-
ki: ”Obake Yashiki-Instituto
Maldito", remake de su pa-
saje mas terrorifico, am-
bientado en una escuela ja-
ponesa maldita donde
ocurrid un terrible incidente
y “Obake Yashiki-404", ex-
periencia estdtica experi-
mental en la que el visitante
no avanza por un recorrido,
sino que el horror sucede a
su alrededor como una fan-
tasmagoria contempordnea.
“Esperamos desatar un te-
rror potente y sin concesio-
nes, nuestra mayor sefia
identitaria. Buena parte del
equipo que estard presente
en Madrid procede de Biz-
kaia”, finalizan.

Ya estd en marcha el servicio gratuito de autobus nocturno
que en verano conecta los municipios de la comarca durante
las noches festivas. Contard con dos salidas en cada jornada
festiva, a las 2:30 y a las 5:00. El servicio partird desde el
municipio que celebre sus fiestas y realizard su recorrido co-
nectando diferentes localidades de Arratia, asi como Galda-
kao, Usansolo y Zornotza.

El calendario del servicio de autobus que asi:

* ZORNOTZA. 18 y 25 julio (sdbados). 2:30 / 5:00. En la
parada del ambulatorio.

* LEMOA. 1 agosto (sdbado). 2:30 / 5:00. Junto a Correos.

* ZEANURI. 15 agosto (sdbado). 2:30 / 5:00. En la parada
del ambulatorio.

* AREATZA. 28 agosto (viernes). 2:30 / 5:00. En la parada
del ambulatorio.
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@ Urreta eskola

@ztailak 7, asteartea - Martes 7 de julio )

18:30 Kaixo, Frida

Mexikon hasitako ume disdiratsu baten istorioa. Bere izena Frida Kalho.
Euskaraz. 84’ Publiko guztientzat.

21:00 Los domingos

La decision de una joven de convertirse en monja de clausura
convulsiona a toda su familia.
Castellano. 116", 12 urtetik gorakoentzat

Uztailak 14, asteartea - Martes 14 de julio

18:30 Momiak

Momien mundutik London modernora bidaiatzen duten anaien abenturak.
Euskaraz. 88’ Publiko guztientzat.

21:00 Faisaien irla

Bidasoan girotuta, migrazioa eta intriga batzen dituen filma.
Euskaraz. 99 12 urtetik gorakoentzat

(Uztailak 21, asteartea - Martes 21 de julio)

18:30  Ochiren Legenda

Yurik, Ochi kume bat zainduko du bere familia aurkitu arte.
Euskaraz. 95°. 12 urtetik gorakoentzat

21:00 Todo lo que fuimos

Una madre palestina cuenta a su hijo adolescente la historia de las

ultimas tres generaciones de su familia.
Castellano. 145°. Mayores de 16 afios
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Urreta
cierra julio
y agosto

I. LOPEZ

Las obras de ampliacién y
remodelacién del polidepor-
tivo Urreta estdn en su recta
final. Las instalaciones am-
pliadas y modernizadas con-
tardn con disponibilidad a
partir de otofio. Para ello,
durante el verano se impul-
sardn los trabajos, de ahi que
el polideportivo permanece-
rd cerrado del 1 de julio al
31 de agosto. Con el objeti-
vo de que la ciudadania siga
usando instalaciones deporti-
vas, el Ayuntamiento ha
puesto en marcha diversas
medidas alternativas.

Se reforzard la actividad
del polideportivo Elexalde.
Durante la segunda quincena
de julio abrirda de lunes a
viernes de 9:00 a 22:00. Los
fines de semana mantendra
su horario habitual. Por otro
lado, las pistas de tenis y pa-
del de Zuhatzu abrirdn todo
julio de lunes a viernes, en-
tre las 17:00 y las 22:00.

Ademas, el servicio de
atencién al publico del poli-
deportivo Urreta continuard
operativo la primera quince-
na de julio. Del 1 al 15 de
julio las instalaciones perma-
necerdn abiertas de 8:00 a
15:30 para gestionar nuevas
altas de abonos, informacion
y tramites administrativos.

El objetivo del Ayunta-
miento de Galdakao es ga-
rantizar la continuidad de los
servicios deportivos munici-
pales mientras duren las
obras, manteniendo las opor-
tunidades de préctica depor-
tiva para la ciudadania y pre-
parando la apertura del
renovado polideportivo
Urreta, que ofrecerd unas
instalaciones mds amplias,
modernas y adaptadas a las
necesidades actuales.
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I. SANCHEZ

Talde batzuek tituluak ira-
bazten dituzte eta beste bat-
zuek dinastia bat eraikitzea
lortzen dute. Galdakao Bete-
ranoak taldeak bigarren
multzokoa dela erakutsi du,
bigarren urtez jarraian Biz-
kaiko Beteranoen Kirol Li-
gako txapeldun izan ondo-
ren. Denboraldi ia perfektua
burutu du, lurraldeko futbol
beteranoan duen nagusita-
suna berretsiz.

Hay equipos que ganan ti-
tulos y otros que consiguen
construir dinastias. El Galda-
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kao Veteranos ha demostra-
do que pertenece al segundo
grupo tras proclamarse, por
segundo afio consecutivo,
campeon de la Liga Recrea-
tiva de Veteranos de Bizkaia,
culminando una temporada
practicamente perfecta.La
cuarta edicion del campeo-
nato, en la que han participa-
do 14 equipos, volvié a tener
al conjunto galdakoztarra
como protagonista. El titulo
no se decidi6 hasta la dltima
jornada, en apasionante pug-
na con el Lemoako Harrobi.
El campedn cerrd la com-
peticién invicto tras 14 en-
cuentros, con 13 victorias y

JLa plannlla de Veteranos del Galdakao celebra el titulo de campeones con el trofeo. (Foto: FVF)

1 empate, registro que per-
mitié sumar 40 puntos, 2
mds que Lemoako Harrobi
que no dio tregua. El Umore
Ona completé el podio, a 5
puntos del liderato, y el Ariz
concluyé la competicion 4°.
La resolucién llegé el 14
de junio. El Galdakao visita-
ba al Solokoetxe, se impu-
sieron 2-3 con goles de
Omer, Josep y Gorka. Los
jugadores recibieron el tro-
feo de campeones de manos
de Juan Luis Martin, repre-
sentante de la Federacién
Vizcaina de Fitbol. El con-
junto aspira a convertirse en
pregonero de fiestas.

Verano con Kirolur Erronka

D. LEON

El 15 de junio comenzé la fase de verano
de Kirolur Erronka. Iniciativa impulsada por
la Diputacion Foral de Bizkaia, fomenta la
actividad fisica y hdbitos de vida saluda-
bles entre la ciudadania. Galdakao competi-
r4, de forma amistosa, junto a mds de 60 mu-
nicipios para convertirse en la localidad mds
activa. La nueva fase se prolonga al 15 de ju-
lio. Tras los positivos datos de participacion
en primavera, con 222 personas y cerca
de 33.000 km., el Ayuntamiento de Galdakao

anima a la ciudadania.

Hasta la fecha, mas de 5.100 personas y

mds de 60 municipios han participado. La

iniciativa convierte la actividad fisica coti-
diana -caminar, correr, montar en bicicleta o
nadar, entre otras actividades- en aportacion
colectiva. En funcién de los resultados obte-
nidos por localidad, los clubes y asociacio-
nes deportivas podrdn acceder a ayudas des-
tinadas a reforzar su actividad.

Las personas que ya se inscribieron en la
primera fase no tendrdn que realizar trami-
te adiciona. Quienes deseen sumarse
deben descargar la aplicacion Wellk, regis-

trarse y seleccionar Galdakao.
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Cumpleaiios

@ El 6 de ju-
nio cumplié
100 afios la
galdakozta-
rra Antonia
Barallobre.
Familiares y
personas cer-
canas se reunieron en la resi-
dencia Gorosibai de Usanso-
lo para recordar vivencias
compartidas a lo largo de los
afios. También recibid la visi-
ta de representantes institu-
cionales, la concejala de Ac-
cion Social del Ayuntamiento
de Galdakao, Amets Iturbe, y
el alcalde de Usansolo,
Agustin Aizpuru, que hicie-
ron entrega de dos ramos de
flores cada uno.

Necrolégicas

F Maria Jesus Lopez Horta
(q.e.p.d.) falleci6 el pasado
dia 7 de junio a los 69 afios.

1 Antonia Hernandez Bello-
so (q.e.p.d.) fallecié el pasa-
do dia 9 de junio a los 91
afios.

T Laurenao Revuelta Fernan-
dez (q.e.p.d.) fallecid el dia
15 de junio a los 87 afos.

¥ Beatriz Goti Zabala
(q.e.p.d.) fallecié el pasado
dia 19 de junio a los 89 afios.
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Desde 1 septiembre
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FELICITA
GRATIS!

Cumpleaios, aniversarios,
comuniones, bodas...

Envia tu felicitacion a:
galdakao@periodico-cronicas.com

+ Juan Luis Mancisidor
Ugarte (q.e.p.d.) fallecié el
pasado dia 2 de junio a los 85
afios.

T Macarena Magalde Sevilla
(q.e.p.d.) falleci6 el pasado
dia 24 de junio a los 70 afios.
T Eugenio Ereflo Arteche
(q.e.p.d.) falleci6 el pasado
dfa 29 de junio a los 97 afios.

ehoretxea
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Seguros de decesos
Servicios completos
Tanatorio y Crematorio

SERVICIO PERMANENTE

Zabalea 51
GALDAKAO
Tel. 94 457 03 95
Fax: 94 457 50 43
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Con nuestro stock de fuera de temporada

by Erlantz Uriarte

YURREBASO |,
BIKES

MAS DE 500 REFERENCIAS PARA EL CICLISMO

Visita tamhén nuestro espacio de siempre



